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MNOPIBHSIJIBHUM AHAJII3 MOJIOAI)KHOI'O CJIEHT'Y
BEJIMKOI BPUTAHII TA HIMEUYYHUHUA

Y cmammi susHaueno nouamms «cieHey, «MOMOODICHUL CIeHe»,
30MlICHEHO ~AHAN3 MONOOINCHO2O CIeH2Y 8 HNODIGHAIbHOMY dCHeKmi, 3
BUKOPUCMAHHAM OAHUX 080X MO8 — Himeyvkoi ma aueniucvkoi. Hagedeno
ACKpasi NPUKIAou CieH2i3mi8, 5Ki ACKPAo Xapakmepusyioms NUMAHHSA, WO
docnioxcyemvcs. Becmarnogneno, wo 6 HiMeybko2o i aHeNiliCbK020 MOLOOINHCHUX
CleHei8 Oinbule MOYOK OOMUKY, HIdHC GiOMIHHOCMEN, WO 00360J8€ 2080PUNMU
npo cX00iCci meHOenyii 8 npoyeci po3suUmKy 060x Moa.

Kniwouoei cnoea awneniiicoka moea, Himeybka Mo08d, MOA0Ob, CleH2,
MONOOINCHA MOBA, MONOOINCHULL CTIeH2, COYLOTIeKM.

MomnonixHu#l creHr — ocobnuBa ¢opMa MOBH, IO MPEACTABIISE
co00I0 OAMH 31 CKJIaJHHKIB Hpouecy il pO3BUTKY, NMOIOBHEHHS Ta
ypi3HOMaHIiTHeHHs.  He3Bakaroum Ha  00’€KTHUBHE  ICHYBaHHS
MOJIO/IIPKHOTO CIIEHTY, II€ SIBUIIE HE YCTAJICHE B Yaci, BOHO € PYyXOMHM,
MIHJIMBHM 1 COIPUYMHIOE JESIKI CKJIaIHOIII B IPOLIECi HOr0 BUBUCHHSL.

JlocmimKkeHHsT MOJIOIIKHOI MOBHU JIOBIHMI Yac HE 31HCHIOBAIOCS Y
3B’SI3Ky 3 HU3KOK YIEPE/DKeHb MIoA0 Iii€i mpoOmemu. OpHak i3
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cepeanHu XX CT. 3alliKaBICHICTh y IbOMY SIBHILI CTaja MOCTYIOBO
3pocratu. [luTaHHS TPO CYTHICTH CIEHTY, WOTO MeXi, Micie B
3arajbHiii CHCTEMi MOBM TpelcTaBleHi B poOorax . ApHonbg,
. Tanbniepina, E. ITaptpumka, B. XowmskoBa. Himenpkiii po3moBHii
MOBi, 1 MOJOADKHIA 30KpemMa, NpPHUCBAYEHI poOOTH HAYKOBIIIB
B. JleBkuna, /I. Mansuesoi, E. Po3eHa.

Mera craTTi — cipoOyBaTH MpoaHai3yBaTH MOJIOADKHUHA CICHT B
MOPIBHAJILHOMY aCIIeKTi, BAKOPUCTOBYIOUHX JaHi ABOX MOB — HIMEIBKOT
Ta aHTTHCHKOI.

Ilepen Ge3nmocepenHiM aHAI30M CICHTY HEOOXIIHO 3’SCYBaTH, IO
CTaHOBHTH c000F0 1le MOBHE siBuIe. OHAK 1€ HE TaK JIETKO, OCKiTbKH
Cepe JIIHTBICTIB HEMAE €MHOT TOYKH 30y 3 MPHUBOIY TOTO, IO XK TaKe
CJIEHT, Y YOMY CKJIQJHOII TpPH BHU3HAYEHHI TOHATTS «MOJIOAKHUI
cnenr». Moro 4acTo TpakTyIoTh K Habip CIiB, AKi HPHIyMana MOJIOb.
IloniOHe BM3HAYEHHS MOJIOADKHOTO CIEHTY HE PO3KpPHBAE, Ha HAI
MOTJISI, CYTHOCTI IhOTO siBHIa. HalOinbil BUUEPITHUM HaM 3J1a€ThCSI
Bu3HaueHHs, AaHe K. THXOHOBOIO: «MOJIOJI>KHUMA CIEHT» — 1€ PI3HOBUJ
PO3MOBHOI MOBH, SKHHA MICTHTh E€KCIPECHBHI JIEKCEMH, IO
BUKOPHCTOBYIOTBCSL SIK CYTO MOJIOJIDKHI B TIEBHOMY comionekti. [Tif
TEPMIHOM «COITIOJIEKT» PO3YyMI€ThCI OOMEXKEHa IEBHOIO COI[abHOIO
ceporo opma MposiBy MOBH, SIKa € BUPa30M COLIAIbHOI TU(epeHIiaIii
CycmijibcTBa. TEepMiHOM «COIIONIEKT» IMO3HAYAIOTHCS MOBHI CyOKOJH,
oOMexeHI TIeBHUMH TPO(ECiifHUMH, BIKOBIMHU Ta IHIIMMH COIIaJIbHO-
3YMOBJICHUMH TPYIaMH, BIJIMIHHOCTI SIKMX BiJ| 3arajibHOHAIliOHAJILHOT
MOBH JISJKaTh MEPEBAKHO B Taty3i Jekcuku [ 1, c. 608].

Moustoi’kHa MOBa IPYHTYEThCSI HA CUCTEMI Cy4acHOI HalliOHAJILHOT
MOBH Ti€l uM iHIIOI Kpainu. lle o3Hauae, 110 MOJIOIb HE BUHAXOIUTh
CBOE€1 BIIACHOT MOBHOI CHCTEMH, @ BUKOPHUCTOBYE B)KE€ ICHYIOUI JOCTYIIHI
3aco0U MOBH TaK, SK il 1€ 3py4HO.

MoHa BHIUIMTH KiJIbKA JKEpes MOMOBHEHHS MOJIOAIKHOTO
cienry. llo-mepuie, me JEeKCHUYHI MIACTH CYCIAHIX COLUAJIBHUX TPyl
(cimeHr My3uKaHTIB, HAPKOMAHIB 1 HaBiTh KPUMIHAIBHHX €JIEMEHTIB).
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[lo-npyre, perioHanmpHi 1 JiaJIeKTHI CIOBa TaKOX MOXYTh CTaTH
YaCTHHOIO MOJIOMI’KHOT MOBH (OCOOIHMBO SICKPABO TPOSBIIIETHCS 1€ B
HIMEIbKIi MOBI).

Taxk, Ay HiIMEILKOT MOBH, 3aBJSKH 1i CBOEPIAHOMY iICTOPUIHOMY
PO3BUTKY, OCOONMBE 3HAYEHHS Ma€ TEpPHUTOpiambHa TudepeHIiaris.
AKTHUBHICTh [iaJleKTiB Ha HIMELUBKOMY IPYHTi Habarato BiAYyTHila,
HiX y OaraTeox iHmUX KpaiHax. e mpu3BOIUTH /IO TOTO, IO MiCIIEBi
0COOJIMBOCTI HIMEITFKOI PO3MOBHOI MOBH BHPaXKCHI CHIIBHIINE, HIXK,
HaNpHUKIaj, B YKpalHCHKil MOBI.

BaxxnuBy poib y CIEHTYy MOJIOJI BiIITPalOTh TaKOX 3aII03WYCHHS 3
iHmmx MoB. Tak, y HIMEIBKOMY CIJIGHTOBI 0araTo 3amo3uueHb 3
aHTIHCHKOI MOBH. 3pemToro, (HOpMyBaHHS IiICHCTEMH MOJOAIKHOTO
CJIEHTY BiTOYBA€THCS 32 PaXyHOK MOP(HOIIOTIYHOTO CIIOBOTBOPY.

VY pesynprari aHamizy 100 JekCHYHUX OAWHMIL aHTIIHCHKOTO Ta 85
OIVHUIIP HIMELBKOTO MOJIOAIKHOIO CJIEHTy HaMH OYyJ0 BCTAHOBJICHO,
1o iXHs OCHOBHA YacTHHA B 000X MOBaxX NpEICTaBICHA IMEHHUKAMH,
npoTe B HIMENIBKOMY MOJIOADKHOMY CJIEHTY, Ha BiMIHY Bij
AHTITICHKOTO, YHCIIO MIECIIB TIepeBaYKAE HAJ KUTBKICTIO MPUKMETHUKIB.
Kpim Toro, anst MOBH HIMEIHKOI MOJIO/I XapaKTepHa HasBHICTh CTIMKHX
JUECTIBHUX BHpa3iB, 9Oro MH HE CIIOCTEpiralii y TMpOIeci aHaizy
AHIJIMCPKOTO  MOJIOADKHOrO  CieHry: ander Bettkantehdingen —
HyeryBaty, einenander Waffenhaben — 6ytu «3 npusitom» [7, c. 27].

CHinbHOIO PHCOI0 UISt HIMEIBKOTO Ta aHTJIHCHKOrO MOJIOMKHUX
CIICHTIB BHCTYIa€ BHKOPUCTAaHHs adikcallii SK MPOIYKTHBHOTO CHOCOOY
MOP(OJIOTIYHOrO ~ CIIOBOTBOPY. Pi3HMIIE monsrae B TOMy, WO JUIS
AHIIICBKOTO MOJIOIDKHOTO CJIEHTY XapakTepHa cydikcaris (kegger —
Beuipka 3 po3NMBaHHAM 1Ba, twinkie — npusabmmBHii 90sI0BIK) [4, c. 128],
BOIHOYAC HIMEIBKOMY MOJIOADKHOMY CJIEHIY BiacTHBa Hpedikcawis
(abfiillen — crioroBaTH, HaTIOIOBATH; 7umhdngen— Hyabrysarth) [2, c. 425].

Ha npyromy micii 3a NpogyKTUBHICTIO B 000X MOBax 3HAXOIUTHCS
cnoci0 cloBockiIamaHHsa. Y  HIMENbKIH MOJOADKHIM MOBI LMM
crocoboM yTBOPIOIOTECS B OcHOBHOMY imennuku: Kalkleisten —
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«mpenkm», Oatbku; Hai-Tee-Hai — mroburens waro [3, €.20], B
AHTITINACHKIH MOBI MOJIOJI CIOBOCKJIQJaHHS 3aCTOCOBYETHCS LIS
YTBOPEHHs IMCHHHKIB 1 mpukMeTHHUKIB: drop-dead — kmachwmii; five-
finger — kpanixkka B marasuni [10, . 214].

BiaMiHHOIO PHCOIO aHTIIHCHKOTO MOJOADKHOTO CIEHTY BHCTYIA€E
3aCTOCYBaHHsI CHOCOOY MepexpelleHHs CIiB, U0 HE € XapaKTepHOIO
pucoro ciieHry Himerpkoi monomi: div Bix divwy — iHOuMBin, DypeHb;
rents abo rentals Bim parents — OaTbku. BogHouac y HiMeIbKOMY
MOJIOIPKHOMY CIICHTY, Ha BiIIMIHY BiJl aHTJIHCHKOTO, MOMYJISpHA
KoHBepcist: sahn — uynoswmii, kiacuuii; faulen — nyowveysamu; fetzt —
MIPUTOJIOMIIUTABO, 37I0pPOBO [5, ¢. 126].

TakuM 9MHOM, JOCHIIKYIOUN MOP(]OIOTiuHy CHCTEMY HiMEIbKOi
Ta aHTJIIACHKOI MOJIOADKHOI MOB, 3a3HA4a€MO HHU3KY 5K MOJIOHOCTEH,
TaK 1 BIIMIHHOCTEH, 1110 BU3HAYAIOTh 1HIUBIAYaIbHICTh KOXKHOI 3 MOB.

Ha nexcuunoMmy piBHI MOXHAa BHIUINTH HACTYIHI 3arajibHi
JIEKCUKO-CEMAHTHYHI OCOOJIMBOCTI HIMELBKOIO Ta aHIJIIHCBKOrO
MOJIOJII’)KHOTO CJICHTY.

[o-miepe, HEoOXiTHO BiJI3HAYUTH AHTPOTIONEHTPUIHY
OpIEHTOBAHICTH JIEKCUYHUX OJUHHMIIL. Bennka iX yacThHa CIyKHUTh JUIs
HallMeHyBaHHS JIOJUHHU a00 peayiid MiMCHOCTI, sIKi TICHO IOB’si3aHi 3
Hero. JIeKcH4HiI OJWHMIN TPYHYIOThCS HABKOJO HACTYITHOTO PSIIY
nenoraris: 1) nronuna; 2) rpoiii; 3) alkoroib, HAPKOTUKH; 4) T03BIILIA,
IPOBEICHHS Yacy.

Kpim TOro, HeoOXiTHO BUIUIATH B OKPEMY TPYITy MPUKMETHUKH, 110
HOCSITh y3araJbHIOBAJIbHHUI XapakTep 1 BKUBAFOTHCS JUIS XapaKTePUCTHKH
OyIb-sIKMX peajiil AiHCHOCTI: zuldssig — «KIbOBUIT», KPYTUH, CTAIHHUN;,
viehisch — Bimminawmii, wymosuit; bockstart — «xapoBuit», kmacuwmit; chill —
gy noBuit; dishy — ciokycnuBmii, npuBadmmBuii [3, c. 20].

Haii6inpin moBHO 1 pi3HOMAHITHO MPEACTABICHA B MOJIOIIKHOMY
ciieHry rpyna «JIronuHay.

TyT caix BUIIIMTH HACTYIHI CEMaHTHYHI MIATPYNU: OAMHULI, 11O
BXXMBAIOTHCS Uit Ha3Bu OatekiB (Big Boss, Sheriffs); ommmuri, sxi
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BHKOPUCTOBYIOTHCS JUIS1 TO3HAYEHHS MPEJCTABHUI JKIHOYOI cTati
(die Unke, scuzz, scank); mexcwuHi OXWHMIN, IO BXXHBAIOTHCS IS
MO3HAYCHHS JIOJAWHHU 3 BHIUICHHSIM HOro 0COOJIMBHX XapaKTEPHUCTHK,
30BHIIIHIX abo BHyTpimmHix (der Skeletti — mimok, «crapukamikay
(crapmie mixk 60 pokis); hodad — BigpasmmBa ocobucticts, frog —
HerpueMHa ocobucrict; der Videot — moauHa, mo 300keBoiisia Ha
Bigeodinemax; Hugo — curapera) [10, c. 214].

Ilo-mpyre, BIAMIHHOIO PHCOI0  MOJIOIIXHOTO  CIIEHTY €
3aMo3uyeHHsl TpadiyHUX Ta 3BYKOBHX OOOJIOHOK CIiB 3 JiTepaTrypHOi
MoBH. OJlHaK y MOJIOJ>KHOMY CJICHTY CJIOBA 3a3HABAM CEMaHTUYHUX
3MiH, HaWOIBII TMOIIMPEHUMHU 3 SKUX B TaKOMY COIIOJEKTi
BUCTYIarTh Memioparis (viehisch — BiaMinuui, kiacuuit [2, c. 425];
evil — aynoBmii [9, c.77]); meradopuunmii mepenoc (drooly —
pUBAOIUBHIMA, aTETUTHUM, MPUKMETHHK YTBOPEHO Bia iMeHHuka drool
— «cnmuHa», 1 #ioro 3HaueHHS OYKBaJbHO «BHUKIMKAE CIMHKH», TOOTO
npuabmuBuid [9, c. 77]; der Schnelldurchblicker — nronmuna, ska
HMIBUJIKO MIpKYy€e, «MOJIOTOK» [2, c.425]. Buxomsunm 3i 3Ha4YCHHS
KOMIIOHEHTIB, $SKi TOPIBHIOIOTHCSA, 3HAYEHHS I[hOTO CJIOBA MOJKHA
NePeIaTH SIK <«JTI0JIMHA, SKa IBUKO JUBUTHCS BCEPEIUHY YOrO-HEOY b
abo Kpi3p mI0-HEOyAb», TOOTO IIBHIKO OCATa€ CYTh SBHINA) 1
posmmupenns 3uavenns (hotten — ranmrosaru [5, €. 126]).

TpeTboro 0cOOIMBICTIO MOBHM MOJIOAI BHCTYIAE 3aMO3UYCHHS
OJIUHMIL 3 IHIIUX MOB. Y HIMEIBKOMY MOJOJIKHOMY CIICHTY
JokepenioM € anriiiickka MoBa (Oldies — Oatbku; empty — Bkpait
HenpuBabiuBuii; der Bestseller — momona smoanHa, 1110 KOPUCTYETHCS
YCIIIXOM Yy JKiHOK), B aHIJIIMCHKOMY MOJIOJIKHOMY CJIEHTY — MOBa
amMepHKaHChKOT Mool (z0d — HenpueMHa JiroanHa; SKUzzy — OpyaHuUH,
3acMabllboBaHui) [7, c. 26].

OCHOBHOIO CTHJIICTUYHOI) OCOOJIMBICTIO JIEKCUYHUX OJMHUIID
MOJIOJIIPKHOTO CJICHTY € IXHS CTHJIICTUYHA 3aHIKEHICTh: MOJIOADKHUN
CJICHT, SIK 1 MOBH IHIIUX COINIAJILHUX MiATPYI,3HAXOAUTHCS 32 MEKAMU
JiTepaTypHOi MOBH.
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VY cknagi TIeKCHYHUX OAMHUID aHTIIHCHKOT0 MOJIOIIKHOTO CICHTY
MEePEeBaYKAIOTH CJIOBA 3 HECXBAIBHUM 3Ha4eHHsM (41 % Bij 3aranpHOTO
Ypclia JIOCHIDKYBaHMX onuHuIb: grody — nempuemnwmii; airball —
XUMEpHUH 400BiK). ONWHUIB 3 TO3UTUBHIUM KOMIIOHEHTOM 3HAa4eHHS
Habarato meHme — 25% Bim ycix JeKCHYHUX omuHuUIp (jazzed —
NIsUTbHAM, eHepriiHuii; neat — Binminnmii) [3, c. 20].

Y  HIMEUBKOMY  MOJOADKHOMY  CIIEHTY  CIIOCTEpIraeThCs
NPOTHICKHA TeHIEHIisA. TyT MepeBakalOTh OJWHUIN 3 MO3UTHBHUM
KOMITOHEHTOM 3HaueHHs (27 % Bij 3araipHOro uncia oauHuib: Klasse
— KJIaCHO, BiMiHHO; UriSCh — BiaMiHHO, 310pOBO; WOOKY — BimMiHHO,
4y/0BO). JIEeKCHMYHI OJUHMUII 3 HETATUBHUM, MPE3UPIUBUM 3HAUCHHIM
ckiagaroTh 17,6 % Bin 3aranbHOI KUIBKOCTI MPOaHAIi30BaHUX OAWHHIb
(die Unke — mecumicr) [10, c. 214].

Oco0MBY yBary Ciij NPUAUTATH MPOOIIeMi MEePEKIIATy JTCKCUUHUX
OVHUIb MOJIOADKHOTO CIIEHTY VYKpaiHCBKOIO MOBOIO. Bimmosiaai
MOBHI €KBIBaJICHTH HEOOX1/THO IIyKaTH He Y cdepi JliTepaTypHOI MOBH,
a y BiAMOBITHOMY CTHJIICTUYHOMY KJIACTEPl YKPaiHChKOi MOBH. [HIIMMH
CJIOBaMH, JUIA TOTO 100 30€eperTu KOJOPHT, BIAMOBIAHE 3a0apBIeHHS
MEPEeKJIAHOr0 TEKCTY, 30KpeMa 1 CTHIICTUKY, II¢ IOBUHHI OyTH
OJIMHUIII MOBU YKPaiHCHKOT MOJIOJ].

Ha mizcTaBi BHIleCKa3aHOTO MU BBaYKa€MO MPABOMIPHUM 3pOOUTH
BHCHOBOK, II[0 B HIMEIBKOTO 1 QHMIMHCHLKOTO MOJIOAIKHUX CIIEHTIB
OlbIIe TOYOK JOTUKY, HiJK BIIMIHHOCTEH, IO JI03BOJISIE TOBOPHUTH TIPO
CXO0XI1 TEHJICHIT B MPOIIECi PO3BUTKY 000X MOB. Ll MOSCHIOETHCS THM,
o, MOo-Tiepiie, i aHTMiAChKa, 1 HiMeIbKa MOBH HalleXaTh JO MOB
rePMaHChKOI TPYIHU, IO 3yMOBIIIOE HASBHICTh CXOXKHUX JIIHTBICTUYHUX
saBuNl B 000X MoBax. [lo-apyre, OCTaHHIMU pOKaMH aHTIiHiCbka MOBa
HaOyBae Bce OINBIIOrO BIUIMBY, B OCHOBHOMY 33 PaxyHOK PO3BUTKY
IHAyCTpil po3Bar: BeJIMKa 4YacTUHA BieO(iTbMIB, My3UYHUX TEKCTIiB
BUITYCKAETBCSl aHTJIICEKOI0 MOBOI. OCHOBHHUMH «CIHOXXKMBadaMm»
po3Bar € MOJIOAb, SIKa JIETKO 3aCBOIOE 3BYYHY aHIJIICBKY MOBY,
MiJICBIIOMO  3allO3WYyI0YM MOBHI  sIBHIA JUIS  IOBCSKICHHOTO
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nmoOyTOBOr0  CIUJIKyBaHHS. binplna dYacTWHa  HOBITHIX — aHIJIO-
aMepHUKaHi3MiB HAJISKUTH 10 Chepr MOJOMDKHUX 3aXOIUICHB 1 pO3Bar.
Cepen aHTTIOMOBHHUX 3allO3MYEHb IEPEBAXKAIOTH CIIOBA 3 (PiIKCOBAHOIO
OIIIHKO0, 1[0 HECYTh IEBHI COIAIbHI KOHOTAIIIT.

He3Baxkatouu Ha Te, 110 MOJOAKHAN CIIEHT aKTUBHO 3aIO3UYYE i
nepepobiisie Marepian JiTepaTypHOi MOBH, NPEACTABHUKUA CTapILIOTO
TTOKOJIIHHS 9aCTO HE PO3YMIIOTH MOJIOJIIKHOTO CIICHTY.

HeposyminHS TOpomKye HeraTuBHE CTaBiIeHHS ab0 HaBiTh
HETPUHHATTS. MOJIOAKHOTO CJIEHTY AOPOCIMMHU. BUKOpHCTaHHS CIIEHTY B
MOBI MOJIOIi € JJIsl JOPOCIHX O3HAKOK OE3KYIbTYp s, HEBUXOBAHOCTI
TOro, XTO el cieHr BxkuBac. OMHAaK BOHM 3a0yBalOTh, L0 CBOTO Yacy
TaKOXX BAABAJIMCS 10 JOTIOMOTH L€l «3aKOJOBAHOD» Ha MEPIIMH MOTIIs
MOBU. [3 TnMHOM dYacy 3MIHIOETBCS Jie ii HAIOBHIOBAHICTH: OJIHI
OJIMHHMLI 3HUKAIOTh 3 Y)KUTKY, HA 3MiHY IM TPHXOIAThH iHIII, aje 3MiCT
TaKOr0 MOBHOTO SIBHILIA 3AJIMIIAETHCSI B OCHOBHOMY HE3MiHHHUM.

Sxe 6 He OynoO CTaBlIeHHS HOCIiB MOBU J0 MOJIOAIKHOTO CIICHTY,
Oe3mepeyHnM 3aIuIIaeThes (PaKT, Mo HOro HAsBHICTH 3aliepeuyBaTH HE
MOXXHa. BiH CTaHOBHTH CHCTEMYy 3 TI€BHOIO CTPYKTYpOKO i
XapaKTepU3yEThCS BHYTPIIMIHIMH 3aKOHOMipHOCTIMH. DYHKITIOHYBaHHS
MOJIOJIIPKHOTO CIIEHTY JajeKe BiJl CBaBULISA 1 PETYIIOETHCS HOPMOIO,
sKa, Ha BIIIMiHYy BiJl HOpMH JIiTEpaTypHOI MOBH, HE MaE€ MHCHMOBOI
koauikarii i )KuBe y CBIJOMOCTI HOro HOCITB.
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Marmiok O. B., lapmopo3 I'. A. CpaBHHTEJbHBIA aHAJIN3

MOJIOAEKHOTO0 ciieHra BesmmkoOpuranuu u I'epmanun.
AHHOTALIUSA

B cmamve onpe()eﬂeHo NOHAMUe  «CJleHey, «MOJIOOEIHCHBI CIIeH2e),
ocywiecmenen anaius MONOOEIHCHO20 ClleHed 6 CpasrHumeslbHoM dacnekme,
UCNONBL3YsL OaHHbIE 08YX A3bIKO8 — HEMEYK020 U aHenulckozo. Ilpusedenvl sapkue
npumepbl CIeH2UZMO8, KOMOopble 8 NONHOU Mepe XapaKmepusyom ucciedyemblil
60Nnpoc. Ve CMAHOBIEHO, 4Ymo ) HeMeykoco u AHSIUTICKO20 MONOO0EIICHO20 CNeH2A
bonbue moyex CONPUKOCHOBEHUAL, Yem pasvzu!mit, umo no3eoJjiiem 2o60pums 00
00well meHOeHYUU 8 Npoyecce pazeumusi 0OOUX A3bIKOB.

Knroueesvie cnosa: anenutickuii s3viK, HeMeyKull s3blK, MOI00EICH, CNEHe,
MOJIOOEICHAS petb, MOLOOEIHCHBIU ClIeHe, COYUOIEKM.

Mahdiuk O. V., Darmoroz H. A. Comparative analysis of
youth slang in Great Britain and German.

Summary

The object of the study is youth speech that is full of interesting and
fascinating phenomena. The background of the article is determined by the
changeable nature of youth speech and by the desire to mention the slightest
changes within it. The main aim of the article is to carry comparative analysis
of youth slang in Great Britain and German. The total number of slang words
that were analyzed in the article is 100 English words and 85 German ones.
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The chosen examples of slang words brightly illustrate the process in both
languages. Particular attention should be paid to the problem of the
translation of lexical units of youth slang into Ukrainian. The corresponding
linguistic equivalents should be sought not in the literary language, but in the
corresponding stylistic cluster of the Ukrainian language. In other words, in
order to preserve the corresponding color and stylistics of the translated texts,
one should use units of the language of Ukrainian youth. It has been
established that German and English youth slang have more points of contact
than differences, which suggests similar trends in the development of both
languages. The analysis of this language layer should be continued, because
for changeable nature of youth speech and youth slang itself.

Key words: the English language, the German language, youth, slang,
youth speech, youth slang, sociolect.
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